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1.4

2

2.1

Consideracdes Gerais

Sobre este documento

Direitos de autor

Sujeito a alteragdes

Garantia e isenc¢ao de
responsabilidade

Seguranca

Simbolos

Este manual é parte integrante do produto. O cumprimento destas instrucdes constitui
condigdo prévia para a utilizacdo e aplicacdo correta do produto:

- antes de efetuar qualquer acdo, ler atentamente estas instrugdes.

+ Manter sempre estas instru¢des num local de facil acesso.

= Respeitar todas as instrucdes relativas a este produto.

» Respeitar toda a sinalética do produto.

A lingua do manual de instala¢do e funcionamento original é o francés. Todas as outras
linguas deste manual sdo uma tradug¢do do manual de funcionamento original.
WILO SE ©

E proibida a reproducdo, distribuicdo e utilizacdo deste documento, bem como a
transmissdo dos seus contelidos a terceiros sem autorizagdo expressa. Os infratores serdo
responsabilizados pelo pagamento de danos. Todos os direitos reservados.

Wilo reserva-se o direito de alterar os dados apresentados acima sem aviso prévio e ndo se
responsabiliza por quaisquer imprecisdes técnicas e/ou omissdes. As figuras utilizadas
podem diferir do produto original e destinam-se a servir apenas para fins ilustrativos.

Wilo ndo assume qualquer responsabilidade e ndo presta qualquer garantia nos seguintes
casos:

- Concecdo inadequada devido a instrucdes insuficientes ou incorretas por parte do
operador ou do contratante

» Incumprimento das presentes instru¢des

» Aplicacdo indevida

= Armazenamento ou transporte indevidos

 Instalacdo ou desmontagem incorretas

+ Manutencdo insuficiente

» Reparagdes ndo autorizadas

- Fundacoes insuficientes

* Influéncias quimicas, elétricas ou eletroquimicas

» Desgaste

Este capitulo contém instrucdes essenciais que devem ser
seguidas durante as diferentes fases da vida atil da bomba. O
incumprimento destas instrucdes pode constituir um perigo para
as pessoas, o ambiente e o produto, e pode invalidar a garantia. O
incumprimento pode resultar nos seguintes perigos:

» Ferimentos resultantes de fatores elétricos, mecanicos e
bacterioldgicos e campos eletromagnéticos.

* Poluicdo do meio ambiente devido a fugas de substancias
perigosas.

 Danos nainstalacdo.

« Falha de funcdes importantes do produto.

Cumprir também as indicacdes e instrucdes de seguranca
noutros capitulos!

Simbolos:

ATENCAO

Simbolo de seguranca geral
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ATENCAO

Riscos elétricos

INDICACAO

Indicagdes

& B>

Avisos:

PERIGO

Perigo iminente.
Pode resultar em morte ou lesdes graves, se o perigo ndo for evitado.

ATENCAO

0 incumprimento pode resultar em lesdes (muito) graves.

CUIDADO

O produto corre o risco de ficar danificado. «Cuidado» é utilizado quando
existe um risco para o produto, se o utilizador ndo observar os
procedimentos.

> B P

@ INDICACAO

Uma indicacdo com informagdes importantes para o utilizador relativas
ao produto. Assiste o utilizador no caso de um problema.

2.2 Qualificacao de pessoal O pessoal responsavel pela instalagdo, aplicacdo e manutencdo
deve dispor da qualificacdo necessaria para a realizacdo destes
trabalhos. O operador deve assegurar as areas de
responsabilidade, a atribuicdao de tarefas e a supervisao do
pessoal. Se o pessoal ndo tiver os conhecimentos necessarios,
deve obter formacao e receber instrugdes. Se necessario, essa
formacdo pode ser realizada pelo fabricante do produto em nome
do operador.

2.3 Trabalhar com seguranca As normas existentes de prevencdo de acidentes devem ser
cumpridas. Os perigos provocados pela corrente elétrica tém de
ser eliminados. Devem ser cumpridos os regulamentos locais ou
gerais [p. ex., IEC, VDE, etc.] e das empresas produtoras e
distribuidoras de energia locais.

2.4 Precaucgoes de seguranca Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas
para o utilizador (incluindo criangas) com limitagdes fisicas, sensoriais ou mentais,
ou com falta de experiéncia e/ou falta de conhecimento, a nio ser
que sejam monitorizadas por uma pessoa responsavel pela sua
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2.5

2.6

2.7

10

Precaucoes de seguranca
para trabalhos de
montagem e
manutencao

Modificagao nao
autorizada de
componentes e
utilizacao de pecas de
substituicao nao
autorizadas

Uso inadequado

seguranca ou que tenham recebido instru¢des detalhadas sobre a
utilizacdo do dispositivo.

As criancas tém de ser supervisionadas de modo a garantir que
nao brincam com o dispositivo.

 Se os componentes quentes ou frios do produto ou

equipamento representarem um perigo, o cliente é responsavel
pela sua protecdo contra contacto.

- A protecdo contra contacto para componentes méveis (p. ex.,
acoplamento) ndo deve ser retirada enquanto o produto estiver
em funcionamento.

« As fugas (p. ex., na vedacdo do veio) de fluidos perigosos (p. ex.,
explosivos, toxicos, quentes) devem ser eliminadas sem que
isto represente um perigo para as pessoas e para o meio
ambiente. Devem ser respeitadas as disposicoes legais
nacionais.

« Os perigos provocados pela corrente elétrica tém de ser
eliminados. Devem ser cumpridos os regulamentos locais ou
gerais [p. ex., IEC, VDE, etc.] e das empresas produtoras e
distribuidoras de energia locais.

O utilizador tem de se certificar de que todos os trabalhos de
manutencado e instalacdo sdo levados a cabo por pessoal
qualificado e especializado que tenha estudado atentamente este
manual de instalacdo e funcionamento. Os trabalhos no produto/
unidade s6 podem ser executados quando houver uma paragem.
Os procedimentos descritos no manual de instalacdo e
funcionamento para a desativacdo do produto/equipamento tém
de ser sempre cumpridos.

Imediatamente apds a conclusao dos trabalhos, é necessario
voltar a montar e colocar em funcionamento todos os dispositivos
de seguranca e protecao.

A modificacdao ndo autorizada de componentes e a utilizacdo de
pecas de substituicdo ndo autorizadas pdem em perigo a
seguranca do produto/pessoal e anulam as declaracdes do
fabricante relativas a seguranca. Quaisquer alteracdes efetuadas
no produto terdao de ser efetuadas apenas com o consentimento
do fabricante.

O uso de pecas de substituicdo e acessdrios originais autorizados
pelo fabricante garantem a seguranca. A utilizacdo de outras
pecas isenta a empresa fabricante de qualquer responsabilidade.

A seguranca do funcionamento do produto fornecido apenas é
garantida para a utilizagao prevista do mesmo em conformidade
com o capitulo 4 do manual de instalagdo e funcionamento. Os
valores limite ndao podem de modo algum ser inferiores ou
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superiores aos valores especificados no catdlogo/na folha de
especificagoes.

3 Transporte e armazenamento Durante a recec¢do do produto, verifique se ndo ocorreram danos durante o transporte. Se
temporario forem detetados danos, tome todas as medidas necessarias junto da transportadora dentro
do prazo estabelecido.

CUIDADO

Perigo de danos materiais

Se o material fornecido tiver de ser instalado posteriormente, armazene-
o num local seco e protegido de impactos e de influéncias externas
(humidade, congelamento, etc.). Gama de temperatura para o transporte
e armazenamento: -30 °Ca +60 °C.

Manuseie o produto com cuidado, para ndo o danificar antes da instalagdo.

4 Aplicacao Este produto foi concebido para a bombagem e pressurizagdo de dgua limpa ou
ligeiramente contaminada em setores industriais e agricolas.

CUIDADO

Risco de aquecimento do motor

E necesséario um parecer técnico antes de bombear um fluido mais denso
que a agua.

PERIGO

Perigo de explosao

N&o utilize esta bomba para bombagem de liquidos explosivos ou
inflamaveis.

Campos de aplicagdo:

= Abastecimento de agua e pressurizagdo

- Sistemas industriais

« Circuitos de agua de refrigeracdo

» Sistemas de limpeza e irrigacao

« Aproveitamento de dguas pluviais (exceto dgua para uso doméstico)

5 Caracteristicas do produto

5.1 Cédigo do modelo

Medana Familia de produtos (bomba de superficie)

CH Série

C = comercial
H = bomba horizontal

1 Nivel de gama (1 = nivel bésico, 3 = nivel standard, 5 = nivel premium)
L Caracteristicas
SP

L = veio longo
SP = auto-ferrante
2 Caudal em m*/h

04 Numero de impulsores
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6 Material da bomba: corpo /sistema hidraulico

6 = corpo da bomba em aco inoxidavel 1.4301 / sistema hidrulico composto

E Tipo de vedagdo
E =EPDM
V = FKM

A Motor

A=1~230V,50Hz
B=1~220V,60Hz
E =3~230/400V, 50 Hz

Pressdo maxima da bomba em bar

Ligacdes
T = Aparafusado
P = Victaulic

N = Com porca gaiola

5.2 Tabela de dados

Pressdo maxima de utilizagdo

Pressdao maxima de funcionamento P, Ver o cddigo do modelo da bomba na placa de identificagdo

Pressdo maxima de aspiragdo em bar 3

Gama de temperatura

Temperatura dos liquidos em °C +5...+40

Temperatura ambiente em °C -15..+40

Dados elétricos

Classe de protecdo do motor Ver a placa de identificagdo
Classe de isolamento Ver a placa de identificacdo
Frequéncia Ver a placa de identificacdo
Tensdo Ver a placa de identificacdo
Rendimento do motor Ver a placa de identificacdo

Outras caracteristicas

Humidade < 90 % sem condensado
Altitude <1000 m (> 1000 m a pedido)

@ INDICACAO

A pressdo de aspiracdo (P entrada) + a capacidade de transporte zero
(P capacidade de transporte zero) deve ser sempre inferior a pressdo de
funcionamento méxima permitida (P max).

P entrada + P capacidade de transporte zero <P max bomba

Consulte a pressdo de funcionamento méaxima na placa de identificagdo
da bomba: P max.

Nivel de ruido

Poténcia do motor (kW) Frequéncia (Hz) Fase dB(A) a 1 m, tolerancia BEP
0 -3 dB(A)

0,55 50 3 54

0,75 50 3 55

0,55 50 1 53

0,75 50 1 53

0,75 60 1 57
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5.3

5.4

6.2

7

7.1

7.2

Equipamento fornecido

Acessorios

Descricao e funcdes

Descricao do produto

Caracteristicas do produto

Instalagdo e ligacdo elétrica

Rececdo do produto

Instalagdo

» Bomba centrifuga multicelular de alta pressdo
= Manual de instalacdo e funcionamento da bomba

Consulte o catalogo Wilo para verificar a lista de acessorios.

Ver Fig. 1

Conduta de aspiracao
Compressdo

Parafuso de enchimento
Tampado de drenagem
Caixa de patamares
Impulsor

Veio hidraulico

Corpo da bomba
Empanque mecanico
10. Caixa de terminais

11. Lanterna

12. Tampas de condensado

Ver Fig. 3a

W ONOWEWNK

Valvula na succdo

Valvula no lado da pressdo
Dispositivo de afluxo

Parafuso de enchimento
Tampao de drenagem

Suportes de tubagem ou bragadeiras
Coador

Tanque

Abastecimento de agua de rede
10. Disjuntor

11. Gancho de elevagdo

W PN FEWNH

» Bomba centrifuga multicelular com veio horizontal e auto-ferrante.

+ Bocais de aspiracdo/pressdo com ligaces roscadas. Aspiracdo axial, descarga radial para

cima.
» Vedacdo do veio com empanque mecanico.

 Protecdo térmica do motor integrada (versdo monofésica), reinicializacdo automética.

« Condensador integrado na caixa de terminais (versdo monofasica).

Todas as instalagdes e ligacdes elétricas devem ser efetuadas apenas por pessoal
técnico autorizado e qualificado, em conformidade com as normas em vigor.

ATENCAO

Danos fisicos

Deverdo ser respeitados os regulamentos aplicaveis em matéria de

prevencao de acidentes.

ATENCAO

Risco de choque elétrico

Devem ser evitados os riscos provocados pela corrente elétrica.

Desembalar a bomba e reciclar ou eliminar a embalagem de uma forma responsavel do

ponto de vista ambiental.

A bomba deve ser instalada num local seco, bem ventilado e a prova de congelamento

sobre uma superficie plana e rigida, utilizando os parafusos adequados.

Manual de Instalagdo e funcionamento + Wilo-Medana CH1-LSP « Ed.01/08/2023
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CUIDADO

Risco de danificar a bomba

A presenca de matérias estranhas ou de impurezas no corpo da bomba
podera afetar o funcionamento do produto.

Recomenda-se que os trabalhos de fundi¢do e soldadura sejam
efetuados antes de instalar a bomba.

Lave completamente o circuito antes da instalagdo e do arranque da
bomba.

A bomba tem de ser instalada num local de facil acesso, de modo a facilitar a inspecéo ou
a substituicdo.

Instale a bomba numa superficie lisa.

A bomba deve ser fixada no lugar com os 2 orificios no suporte do mancal (parafuso

@ M8) (Fig. 2).

Certifique-se de que existe uma distdncia minima entre o ventilador do motor e
qualquer superficie (Fig. 4).

No caso de bombas pesadas, instale um gancho de elevacdo (Fig. 3a, pos. 11) alinhado
com o veio da bomba para facilitar a respetiva desmontagem.

Retire as tampas de condensado (Fig. 1, [12]), se a bomba estiver num ambiente com
condensado. Neste caso, o tipo de protecdo do motor IP55 ja ndo sera garantido.

Note que a altura do local de instalacdo e a temperatura da agua diminuira a capacidade
de aspiracdo da bomba.

m Perda de altura (HA) Perda de altura (HA)

0 mCE +20°C 0,20 mCE
500 m 0,60 mCE 30°C 0,40 mCE
1000 m 1,15mCE +40°C 0,70 mCE
1500 m 1,70 mCE - -
2000 m 2,20 mCE - -
2500 m 2,65 mCE - -
3000 m 3,20 mCE - -

Tab. 1: Redugdo da altitude de aspiracdo

ATENCAO
Risco de acidente devido a superficies quentes!

A bomba deve ser instalada de modo que ninguém possa ter contacto
com as superficies quentes do produto durante o seu funcionamento.

ATENCAO
Risco de tombar

Certifique-se de que a bomba esta fixa numa superficie plana e rigida.

CUIDADO

Risco de matérias estranhas na bomba

Certifique-se de que todas as tampas cegas sdo retiradas do corpo da
bomba antes da instalagdo.
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7.3

7.4

Conexdes hidraulicas

Ligacdo elétrica

@ INDICACAO

Cada bomba pode ter sido testada de fabrica para verificar a sua poténcia
hidraulica, e pode haver dgua presente no produto. Para fins de higiene, a
bomba deve ser lavada antes de ser utilizada.

Coloque material isolante (cortica ou borracha reforcada) por baixo da bomba para evitar
poluicdo sonora e a transmissdo de vibracdes para o sistema.

Ligacoes em geral

0 peso da tubagem nio deve ser suportado pela bomba (Fig. 5).

Posicbes de montagem da bomba permitidas (Fig. 8).

Recomenda-se ainstalacdo de valvulas de cunha nos lados da aspiracdo e da pressdo da
bomba.

Utilize articulagdes de expansdo para atenuar o ruido e a vibragcdo da bomba, se
necessario.

Vede bem a tubagem com produtos apropriados.

Certifique-se de que é instalado um sistema de protecdo contra a falta de agua para
evitar que a bomba funcione a seco.

Limite o comprimento horizontal da tubagem e evite tudo o que possa causar perda de
friccdo (encolhimento, curvas, esmagamento, etc.).

Ligacdes de succgao

O didmetro da tubagem de aspiracdo nunca pode ser inferior ao da abertura da bomba.
Além disso, para bombas da série 4 m3/h com altura de entrada (HA) superiora 6 m,
recomenda-se tubagens de didametro superior ao DN da bomba, para limitar a perda de
friccdo.

A bomba deve encontrar-se no ponto mais alto da instalacdo e a tubagem deve correr
sempre para cima num declive ascendente em relagdo ao ponto de utilizagdo da bomba,
para evitar a formacdo de bolhas de ar no tubo de aspira¢do (Fig. 3b).

Deve evitar-se a penetracao de ar na tubagem de aspiracdo durante o funcionamento
da bomba.

Recomenda-se a instalacdo de um dispositivo de afluxo no tubo de pressdo para
proteger a bomba contra oscilagdes de pressao.

Se ligado indiretamente através de um tanque, o bocal do tubo de aspiracdo deve ser
equipado com um filtro de aspiracdo (méx. 2 mm de sec¢do transversal), para ndo deixar
que entrem impurezas na bomba, e um dispositivo de afluxo.

Se a bomba estiver em modo de aspiragdo, submerja o coador (min. 200 mm). Colocar
um lastro no tubo flexivel, se necessario.

PERIGO

Risco de eletrocussio

No caso de uma ligacdo elétrica ndo conforme, existe o risco de
eletrocussao.

W A ligacdo elétrica deve ser efetuada por um eletricista homologado
pela empresa produtora e distribuidora de energia local e em
conformidade com os regulamentos locais.

W Antes da ligacdo elétrica, a bomba tem de estar sem tensdo e
protegida contra um o reinicio automatico ndo autorizado.

W Para garantir uma instalacdo segura e a seguranca do funcionamento,
a bomba deve ser ligada corretamente a terra com os terminais de ligagdo
a terra da alimentacdo (Fig. 6).

Verifique se a corrente nominal, tensdo e frequéncia utilizadas correspondem as
informacdes da placa de identificagcdo da bomba.

A bomba tem de ser ligada a alimentacdo através de um cabo com ficha ou um
interruptor principal.

Os motores trifasicos tém de ser ligados a um sistema de protecdo autorizado. A
corrente nominal ajustada deve corresponder ao valor indicado no autocolante do
motor.
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Arranque

Enchimento e ventilacdo

= Os motores monofasicos estdo equipados de série com protec¢do térmica do motor, que
para a bomba, se a temperatura admissivel da bobinagem for ultrapassada, e volta a liga-
la automaticamente depois de a mesma arrefecer.

» O cabo deligacdo deve ser colocado de modo que nunca entre em contacto com a
canalizacdo principal e/ou o corpo da bomba ou o corpo do motor.

- A bomba/instalagéo deve ser ligada a terra em conformidade com as normas locais.

» Devem ser tomadas medidas adequadas para protecdo contra falhas de isolamento. Por
exemplo, a utilizacdo de um disjuntor Fl. As capacidades de corte dos dispositivo de
protecdo contra sobrecorrente devem ser superiores a corrente de curto circuito
assumida nos dispositivos.

+ Aligagdo da alimentacdo deve ser conforme o esquema de ligacdes elétricas (Fig. 6).

ATENCAO
Risco de lesdes e penetracdo de agua na area de ligacdo

Verifique os torques de aperto (Fig. 7)

Verifique o valor do diametro da cablagem do 6culo do empanque do
cabo para assegurar a protecdo do IP55 (ver Fig. 7/[E]):

M20 = min. 6 — max. ¢12

M25 = min. 13 — max. P18

N3o é permitida a utilizacdo de um conversor de frequéncia externo para controlar a
bomba.

ATENCAO
Risco de infecao

As nossas bombas podem ser testadas de fabrica para verificar a sua
poténcia hidraulica. Se estiver alguma agua presente, a bomba deve ser
lavada antes de ser utilizada por razdes de higiene.

CUIDADO

Risco de danos na bomba

Nunca deixe a bomba funcionar a seco. A bomba tem de ser enchida
antes do arranque.

CUIDADO

Risco de danos na bomba

Verifique os torques de aperto do parafuso de enchimento (Fig. 3a,
pos. 4) e da tampa de descarga (Fig. 3a, pos. 5).

Bomba em posicdo horizontal no modo de entrada (Fig. 3a)
Feche as vélvulas de cunha (pos. 1+2).

Desaperte o parafuso de enchimento (pos. 4).

Abra cuidadosamente a valvula na suc¢do (pos. 1).

Feche novamente o parafuso de enchimento assim que a agua tiver saido pela porta do
parafuso (ar removido) (pos. 4).

Abra totalmente a vélvula na suc¢do (pos. 1).

Abra a vélvula no lado da pressdo (pos. 2).

Bomba em posi¢io horizontal no modo de aspiracio (Fig. 3b)

Certifique-se de que todos os acessorios ligados a descarga da bomba estdo abertos
(valvulas de cunha, vélvulas, pistolas de aspersdo).
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« Abraavalvula no lado da pressdo (pos. 2).

+ Abraavélvula no lado de aspiracdo [1].

+ Desaperte o parafuso de enchimento [4] localizado no corpo da bomba.

» Enchatotalmente a bomba e o tubo de aspiragdo, que deve estar equipado com uma
valvula do fundo.

« Aperte o parafuso de enchimento novamente [4].

» Utilize o interruptor, efetue o arranque da bomba durante alguns segundos. Depois de a
desligar, desaperte o parafuso de enchimento e adicione agua para terminar por
completo o enchimento da bomba.

= Seaaltura de entrada for superior a 6 m, assegure que o tubo de pressdo é mantido
numa posi¢do vertical e a uma altura minima de 500 mm até que a bomba esteja
abastecida; isto evitara a fuga de dgua da bomba através do tubo de presséo.

Bomba em posicdo vertical no modo de entrada (Fig. 3c)
Feche as vélvulas de cunha (pos. 1+2).

Desaperte a tampa [5].

Abra cuidadosamente a valvula na sucgdo (pos. 1).

Feche novamente a tampa assim que a agua tiver saido pela abertura da tampa [5] (ar
removido).

Abra totalmente a vélvula na suc¢do (pos. 1).

Abra a vélvula no lado da pressdo (pos. 2).

8.2 Arranque
CUIDADO
Risco de danificar a bomba

A bomba ndo pode ser operada com caudal zero (valvula no lado da
pressdo fechada) durante mais de 10 minutos.

Recomendamos manter uma descarga minima de 15 % da descarga
nominal.

ATENCAO
Perigo de lesoes

Dependendo das condi¢des de funcionamento da bomba ou da
instalacdo (a temperatura do liquido descarregado e o caudal), o conjunto
da bomba, incluindo o motor, pode ficar extremamente quente. Hd um
risco real de queimaduras em caso de contacto com a bomba.

CUIDADO

Sentido de rotacao

Um sentido de rotagdo errado provoca um mau desempenho da bomba e
pode sobrecarregar o motor.

Verifique o sentido de rotacdo (apenas para motores de corrente trifasica)

Ao ligar a bomba brevemente, verifique se o sentido de rotagdo da bomba corresponde a
seta indicada na placa de identificagdo da bomba. Se o sentido de rotagdo for incorreto,
troque 2 fases na caixa de terminais da bomba.

@ INDICACAO

Os motores monofasicos foram concebidos para funcionar no sentido de
rotacdo correto.

Abra a valvula no lado da pressdo e pare a bomba.

Em caso de uma instala¢do de aspira¢cdo, no momento da primeira colocagdo em
funcionamento, a tubagem de aspiracdo ndo estara abastecida, pelo que o enchimento
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Manutencao

Avarias, causas e solugoes

pode demorar alguns minutos (certifique-se de que a vélvula de descarga é mantida

aberta).

Se apds 3 minutos nio sair agua, desligue a bomba e repita o procedimento de enchimento.

Assim que a bomba esteja abastecida, feche completamente a valvula de descarga e depois
abra-a novamente para assegurar que a bomba atinge a curva maxima de desempenho;
esta é atingida com a vélvula de enchimento fechada.

Certifique-se de que a corrente consumida é inferior ou igual a corrente indicada na placa

do motor.

Qualquer trabalho de manutencao tem de ser executado por pessoal autorizado e

qualificado!

ATENCAO
Risco de choque elétrico

Os perigos provocados pela corrente elétrica tém de ser eliminados.
Certifique-se de que a alimentagdo da bomba esta desligada e protegida
contra reinicio automatico ndo autorizado antes de efetuar qualquer
trabalho no sistema elétrico.

ATENCAO
Risco de queimaduras

No caso de temperaturas da agua elevadas e pressdes elevadas do
sistema, feche as vélvulas de protecdo a montante e a jusante da bomba.
Primeiro, deixe a bomba arrefecer.

ATENCAO
Perigo de lesdes

Dependendo das condi¢des de funcionamento da bomba ou da
instalacdo (a temperatura do liquido descarregado e o caudal), o conjunto
da bomba, incluindo o motor, pode ficar extremamente quente. Hd um
risco real de queimaduras em caso de contacto com a bomba.

= Nd&o é necessaria qualquer manutencdo especial durante o funcionamento.

» Asbombas que ndo estdo a ser utilizadas durante os periodos de geada devem ser
drenadas para evitar danos.
Feche as valvulas de cunha, abra totalmente os parafusos de enchimento e de drenagem
(Fig. 1, pos. 3 e 4) e esvazie a bomba.

CUIDADO

Risco de danificar a bomba

Verifique os torques de aperto do parafuso de enchimento (Fig. 1, pos. 4)
e da tampa de descarga (Fig. 3a, pos. 5).

ATENCAO
Risco de choque elétrico

Os perigos provocados pela corrente elétrica tém de ser eliminados.
Certifique-se de que a alimentagdo da bomba esta desligada e protegida
contra reinicio automatico ndo autorizado antes de efetuar qualquer
trabalho no sistema elétrico.
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A bomba ndo funciona

A bomba funciona, mas ndo
descarrega qualquer fluido

A bomba descarrega de forma
irreqular

Pressdo insuficiente

A bomba esta a vibrar

O motor esta em
sobreaquecimento, a protecdo do
motor dispara

11 Pecas de substituicao

ATENCAO

Risco de queimaduras

No caso de temperaturas da agua elevadas e pressoes elevadas do
sistema, feche as vélvulas de prote¢do a montante e a jusante da bomba.
Primeiro, deixe a bomba arrefecer.

ATENCAO

Perigo de lesdes

Dependendo das condicdes de funcionamento da bomba ou da
instalacdo (a temperatura do liquido descarregado e o caudal), o conjunto
da bomba, incluindo o motor, pode ficar extremamente quente. Ha um
risco real de queimaduras em caso de contacto com a bomba.

Causas

Falta de alimentacdo elétrica

O dispositivo de prote¢do do motor cortou a
poténcia

Sentido de rotagdo errado

A tubagem ou partes da bomba estdo obstruidas
por matérias estranhas

Presenca de ar no tubo de aspiracdo
Tubo de aspiragdo demasiado estreito

A pressdo na entrada da bomba é insuficiente

O tubo de aspiragdo tem um didmetro inferior ao
da bomba

Ar no casquilho do bocal para tubo de aspiragdo

O coador e tubo de aspira¢do estdo parcialmente
bloqueados

Escolha errada da bomba

Sentido de rotagdo errado

O caudal é demasiado baixo, o tubo de aspiragdo
esta bloqueado

A valvula ndo esta suficientemente aberta

A bomba esta obstruida por matérias estranhas
Matérias estranhas na bomba

A bomba ndo esta devidamente fixada

Tensdo demasiado alta ou demasiado baixa

Matérias estranhas na bomba

Temperatura ambiente demasiado elevada

Verifique os fusiveis, os interruptores e a
cablagem

Eliminar qualquer sobrecarga do motor

Trocar 2 fases na alimentacdo

Verifique e limpe a tubagem e a bomba

Torne o tubo de aspiracdo hermético
Instale um tubo de aspiragdo mais largo

Reveja as condi¢des de instalacdo e as
recomendacdes descritas neste manual

O tubo de aspiracdo tem de ter o mesmo diametro
que a abertura de aspira¢cdo da bomba

Torne o bocal para tubo de aspiragcdo hermético

Desmonta-los e limpa-los

Instale bombas com mais poténcia

Para a versdo de corrente trifasica, trocar 2 fases
na alimentacao

Limpe o filtro de aspiracdo e o tubo de aspiracdo

Abra a valvula

Limpe a bomba

Remova todas as matérias estranhas
Aperte os parafusos de fixagdo

Verifique os disparadores térmicos, a cablagem e
as ligacdes

Limpe a bomba

Garantir a refrigeragao

Se a avaria ndo for resolvida, contacte o servico de assisténcia Wilo.

Todas as pecas de substituicdo devem ser encomendadas diretamente através do servigo
de assisténcia Wilo. Para evitar erros, indique sempre os dados constantes da placa de
identificacdo da bomba no ato da encomenda. O catdlogo de pecas de substituicdo esta

disponivel em www.wilo.com
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12 Remocao Informacdes sobre a recolha de produtos elétricos e eletrénicos usados.

Com aremocdo e reciclagem adequadas deste produto, evitam-se danos para o ambiente e
riscos para a satde.

INDICACAO

A remoc3o para o lixo doméstico é proibida!

Na Unido Europeia, este simbolo pode figurar no produto, na embalagem

ou na documentacdo de acompanhamento. Isso significa que os produtos
elétricos e eletronicos em questdo ndo podem ser eliminados juntamente
com o lixo doméstico.

Para garantir o correto manuseamento, reciclagem e remocdo dos produtos usados em
questdo, observar as seguintes indicacdes:

- Entregar estes produtos apenas nos pontos de recolha certificados designados.

> Observe os regulamentos locais aplicaveis! Consultar o municipio local, o depdsito de
residuos mais proximo ou o revendedor que vendeu o produto para obter informagdes
sobre a remocao correta. Para mais informacdes sobre a reciclagem, consultar
www.wilo-recycling.com.

Reserva-se o direito de proceder a alteragdes técnicas sem aviso prévio.
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